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ikke kunne gjore Regning paa-at møde nogen 
stor Velvillie, og selv det vil jo Inedfore over- 
ordentligt Besvcen Jeg vil ikke tale om, at 
dersom. Vedkommendes skal tage Afskrift af 
Erklgeringen der ere« afgivne af Sogneforstan- 
derskaber, Amtsraad osv. 홢홢 man kan maaskee 
gjerne tage Præsten med 홢홢. saa skulde han 
reise -fra Sted til Sted for at« tage disse Af- 
skrifter, og det vilde jo medføre en Be- 
kostningsog Uleilighed, som vilde blive ganske 
overordentlig., »Det forekommer mig derfor, 
at det Naturligste og Simpleste vil være, som 
jeg har tilladt mig at foreslaae, at Vedkom- 
mende henvender sig til den Autoritet, somshar 
givet Resolution i Sagen, og at han der mod- 
tager Afskrift. Da man ikke kan forlange, at 
den Autoriteh som saaledes skal afgive Afskrift 
af en Erklæring, skal gjøre det gratis, har jeg 
tilladt mig at foreslaae, at der skal gives Be- 
taling derfor, og jeg har foreslaaet en Beta- 
ling efter Sportelreglementet Det er en me- 
get ubetydelig Betaling, 30 sz. pr. Heelark eller 
15» ß.: pr. Halvark, hvilket umuligt karigenere 
den, for. hvem det . ellers er af Interesse at 
faae Yde omhandlede Afskrifter. Jeg skulde gjerne 
have ansat en saa ubetydelig Afgift, som Nogen 
kunde ønske, "da det naturligviis ikke kan have 
været min Hensigt at skaffe Nogen en Indtægt 
herved; men det forekommer migslun natur- 
ligt, at naar vedkommende Autoritet skal være 
forpligtet til at levere Afskrifter» maa den, der 
vil erholde den, ogsaa være forpligtet til at 
bære de Omkostninger, ,ders.ere"forbundne der- 
med, og -jeg har derfor foreslaaet en«ube- 
tydelig Betaling« Med . disse Bemærknin- 
ger troer jeg, at jeg tilstrækkeligt .har»ret- 
færdiggjort, at jeg har stillet et LEndrings- 
forslag til det oprindelige Lovforslag, saavelsom 
selve Ændringsforslaget. Jeg kunde maaskee 
have-indskrænket mig til at foreslaae, at enkelte 
Ord skulde være gaaede ud, og andre skulde 
være satte ind istedet, men det vilde være ble- 
vet et saa umaadeligt Mosaikarbeide, at det 
vilde være blevet vanskeligt at udføre paa en 
nogenlunde heldig Maade. Jeg har derfor 
foretrnkket at foreslaae et heelt nyt Lovforslag, 
og jeg er fuldt overbeviist om, at mit Forslag 
er stemmende med den Aand, hvori Lovfor- 
slaget oprindeligt Jer affattet. Da jeg imidlertid 

ikke kan sympathisere med de Anskuelser, som 
have ligget til Grund for Lovforslaget, og da 
jeg, som sagt, fordømmer det Princip, hvorpaa 
Lovforslaget er bygget, vil jeg helst ønske, at 
baade Ændringsforslaget og Lovforslaget maae 
blive forkastet. 

Rosen-Arv:  Jeg vil blot tillade mig at 
udtale min Anerkjendelse af den Redactions- 
maade, der er brugt i det Ændringsforslag, 
der nu» foreligger til Forhandling. Jeg-erkjen- 
der, at det er tydeligere affattet, end Lovforsla- 
get, som det-foreligger; men naar jeg desuag- 
tet ikke kan stemme for dette Ændringsforslag, 
men maa foretrække Lovforslaget, som detfore- 
ligger, er det, fordiLEndringsforslaget udeluk- 
ker de Ansøgninger, som ere stilede til Kongen. 
Ogsaa i denne Henseende er det tydeligt, hvad 
JLovforslaget Inaaskee ikke er; men dettes Me- 
initig maa dog være den, at alle Ansøgninger 
ere indbefattede under Z I. J  Ændringsfor- 
slaget derimod er det tydeligt, at der derunder 
ikke er indbefattet de Ansøgninger, der efter de. 
gjældende Regler skulle afgjøres i Hans Maje- 
stæt Kongens Navn eller, ved kongelig Resolu- 
tion. Og da jeg ikke indseer, at der er Grund 
til at vedtage Andet om dem end om Ansøg- 
ninger»som Ministeren afgjør, ikke i eget, men 
i Kongens Navn, maa jeg, uagtet jeg anerkjen- 
der Redactionetis større Correethed, undlade »at, 
stemme for Ændringsforslaget. , 

; P .  C h r i s t e n s e n :  Det skal kun være to 
Ord, jeg skal tillade mig, idet jeg.iøvrigt kan 
henholde mig til den sidste ærede Taler. s Disse 
to Ord skulle være , en Bevidnelse af Tak stil 
den ærede næstsidste Taler, der, skjøndt en op- 
rigtig og heftig Modstander af Loven, dog sha»r 
gjort sigken saadan-Umage, som han selv siger, 
for at trænge ind i den oprindelige Forslags- 
stillers Aand og Mening, . og i det Hele har 
budt os disse Ændringer, med den Forklaring 
og Begrundelse af dem, som han har gjort. 
Det er et Høisind, som jeg ikke hidtil er stødt 
paa i mit parlamentariske Liv. Men jeg maa 
tilstaae 홢- maaskee man bliver gammel og gna- 
ven 홢홢홢 det er ikke ganske ublandet, naar jeg 
takker derfor; thi jeg finder egentlig, naar jeg 
skal være ganske oprigtig, ikke noget saa særde- 


